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W kilka dni po ostatniej rozmowitFrancisz-
ka z bratowa, zjechali goscie do margrabie-
go, a ze byt diien parny, rozdawano miedzy
innemi orzezwiajgcenii napojami i Swiezg
Smietane. Gospodyni i wszyscy, ktorzy ja
jedli, poczuli wkrotce jakas zmiane w sobie
i wszyscy ucierpieli na bol zotgdka. Mowio-
no, iz lekarz bawigcy w temze towarzy-
stwie, dochodzit przyczyny tego zdarzenia
i znalazt $lady arszenihu, lecz w takiej ma-
tej iloSci, ze zmieszany z ttustg Smietana,
nie mogt wywrze¢ szkodliwego skutku. Wy-
padek len wywotat z razu wiele domystéw
w Awinionie, ale inne pdzniejsze wypadki
zatarty wszelkie domniemania i pomoéwki.

O tymze czasie umart dziadek margrali-
ny, stary pan de Noch er es. Margrabina
Zostata jego jedyng dziedziczka i wiasciciel-
kg ogromnego majagtku. Maz margrabiny nie
miat zadnego udziatu w zarzadzie jej maja-
tku, lecz od czasu tego dziedzictwa, zmie-
nito sie widocznie zachowanie margrabiego
z zona. Przebiegty Franciszek, ktéry nim
kierowat, wskazat mu potrzebe tagodnego i
uprzejmego obchodzenia sie z -ona, ktoéra
teraz takiémi Srodkami witadneta i od ktoé-
rej woli rozporzadzenie majatku tak za zy-
cia jak i w razie $mierci zalezalo.

Margrabina nie data sie utudzie tg pozor-
ng zmiang i odgadujagc Dowody, ktdre jej
meza do Lego sktaniaty, miata sie ciggle na
bacznosci.

O dziesie¢ mil od Montpellier adziewie-
tnascie od Awinionu, lezy w nizszym Lan-
guedoku miasteczko Gange. Tam stal
rodzinny zamek margrabiego; nie byto wiec
®ic nadzwyczajnego, ze postanowit spedzic¢
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jedne jesien w swojem rodzinnem gniezdzie.
Margrabina przyzwyczajona oddawna ule-
ga¢ woli i rozporzadzeniom swojego meza,
nie miata zadnego rozsagdnego zarzutu na-
przeciw temu; teinbardziej gdy cata rodzina
i sama matka margrabiego, bardzo dobra i
Swiatla dama, przysposabiata sie do lej po-
drdézy, majacej tylko pozor chwilowej roz-
rywki. Ztemwszystkiem w duszy margrabiny
powstawaty 'akie$ ztowrogie przeczucia, kto-
rych wprawdzie nikomu nie objawiata, lecz
ich nie mogta ukry¢ w swoich postepkach.
Znata teraz dobrze sposob myslenia swego
nieubtaganego niepryjaeiela; wiedziata o ile
on miat w swojej mocy margrabiego; nowsze
uprzejmos¢ byta tylko skutkiem chytrego
wyrachowania. Mysl o zatrutem mleku, o
pustym, odlegtym, feudalnym zamku, w kto-
rym margrabia byt nieograniczonym panem
i whadzca, przejmowata ja zgroza.

Nie $miata sie jednak woli meza sprzeci-
wia¢ ani inu czyni¢ zarzutéw; ale tak
wszystko urzadzata tajemnie, jak gdyby iuf
miata nigdy nie wroci¢ zywa z te®o zamku.
Utozyta testament izapisata nim caty maja-
tek swojej owdowiatej matce, pani de Ro us-
sau, podtym wszakze warunkiem, aby ona.
jedno z dzieci margrab:ny — ktore sama
zechce — swoim dziedzicem mianowata. Sy-
nek margrabiny miat podowczas sze$¢, co-
reczka piec lat.

Jednakze znajgc sama zanadto swoje sta-
bos¢ charakteru, ztozyta zaraz po napisaniu
testamentu, to uroczyste przed radg miasta
Awinionu oswiadczenie: iz, gdyby sie po
j¢éj Smierci znalazt jaki nowszy testament,
ona takowy za podroLiony, podsuniety i nie-
obowiazujgcy uznaje, i ze nie inny tylko
ten, ktory obecnie nairsats i ztozyta, ma by¢
za jej prawdziwg, ostatnig wole uwazany.
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Os$wiadczenie to byto lab wyrazne iz la-
kiem sumiennem zachowaniem wszelkich
prawniczych formalnosci w obec umysinie
na to wezwanych Swiadkéw w sadzie zto-
zone, iz wszelki podstep stat sie na przy-
szto$¢ niepodobnym. To dodatkowe oswiad-
czenie uczynita potajemnie, sam za$ testa-
ment i jego osnowa byly wiadome calej
rodzinie.

Rowniez we wszystkich innych okolicz-
nosciach postepowata sobie margrabina zu-
peinie w taki sposéb, jak gdyby j¢j wielkie
niebezpieczehstwo zycia zagrazato, a tego
smutnego przeczucia pozby¢ sig nie mogta.
Czynita znaczne darowizny ubogim, rozda-
wata pieniedze miedzy duchownych réznych
zakon6w z poleceniem odprawiania zadu-
sznych mszy po jej Smierci. Przy pozegna-
niu z przyjaciotmi, byta nadzwyczajnie wzru-
szong, jakby sie juz po-raz ostatni z nimi
widziata.

Przybywszy do Ga nge , niemata zmiana
zaszta w jej sposobie myslenia. Samejze mar-
grabinie zdawat sie j¢j smutek by¢ skutkiem
nierozsgdku. Na zamku Gange wszystko wry-
gladato pogodnie i wesoto ; swoboda i we-
soto$¢ malowaty sie na twarzy catego to-
warzystwa. Rodzina i jéj podwtadni ubie-
gali sie uprzyjemni¢ pieknej pani pi¢rwsze
dni pobytu. Towarzyska ochota ozywiata
ponury feudalny zainek , ptoszyta tajemni-
czy pomrok z jego sklepionych zakgtow i
ponurych kurytarzy. Do jej rozweselenia
przyczyniata sie niemalto obecnosé Swiekry,
a obaj bracia unikali jak najstaranni¢j wszel-
kiego spotkania, wszelkiego wzroku, ktory-
by mdgt margrabine obrazi¢ lub w niej wy-
wota¢ pamieé¢ dawnych stosunkéw. Niewin-
na, prostoduszna kobieta data sie omamié
tym pozornym pokojem, ktérym jej wrogi
zrecznie otoczy¢ jg umieli. Uwiodta sie o-
znahami powazania, ktére moze miata za zal
i skruche. Zaczeta wnosi¢ sobie, iz namie-
tnosci wzbudzone j¢j pieknoscig, badz z cza-
sem uleciaty, badz na inne zwrodcity sie
przedmioty. Jakoz nie omylita sie w tym
wzgledzie; uczucia mitosci ustgpity innym
bezbozniejszym namietnosSciom.

Po niejakim czasie zamek Gange utracit
na wesotosci. Nieznacznie umniejszato sie
towarzystwo. Matka margrabiego wrécita do

Montpellier; samego margrabiego odwota-
ty sprawunki do Awinionu. Margrabina zo-
stata sama z dwoma braémi. Zachowanie sie
obudwu byto przyzwoite i wstrzemiezliwe ;
widywali sie z margrabing w pewnych tyl-
ko godzinach, gdy jacy goscie z miasta lub
z sgsiedztwa przybyli, W dobroci wtasnego
serca zaczetla sie margrabina sama oskarzac
za niestusznos$¢ i bezzasadng podejrzliwosé
swoje. Franciszek nie mawiat nigdy ani o
ni¢j ani o sobie; obojetne tylko przedmio-
ty, wsp6lne domowe i rodzinne sprawy
byty zwyczajng osnowg ich rozmowy.

Jednego razu napomknat Franciszek zre-
cznie o testamencie margrabiny i dat jej do
zrozumienia, iz to jest powodem catego nie-
porozumienia ; ze jej matzonek i cala jego
rodzina jawny dowdd jej niedowierzania i
nieprzyjazni upatrujg w tym testamencie;
dopéki tenze trwac¢ bedzie, nie mozna sie
spodziewa¢ pewnej zgody pomiedzy mat-
zonkami. Poczem zaczat margrabine zape-
wnia¢ najwymowniej, iz margrabia zawsze
jeszcze najtkliwsze i najszczersze przywig-
zanie do ni¢j czuje, ze mu zal z duszy
swoj¢j podejrzliwosci, i ze nigdy sobie swoich
porywczych postepkéw nie przebaczy, ze
teraz od margrabiny zalezy uprzedzi¢ swém
zaufaniem skruszonego meza i z wiasnego
popedu usung¢ le ostatnig zawade, a taka
matg ofiarg ustali¢ szcze$cie catej rodziny i
swoje wiasne.

Margrabina bedgc staba, chwiejacg sie ko-
bietag, data sie podejs¢ tg namowag i przez-
to saino, niechcgcy drugich podeszta. Napi-
sata drugi testament, zupetnie na rzecz swo-
jego meza. Nie cofneta jednak ztozonego
w Awinionie os$wiadczenia, przezco samo
ten drugi testament nie miat zadnej waznosci.

Franciszek byt zaspokojony; badz ze nie
wiedziat o tajnem ow¢ém oSwiadczeniu, badz
ze sie nie znat na jego skutecznosci, miat
rzecz calg za zupetnie dokonang. Mogt sie
wiec teraz uwolnié od wszelkiego przymu-
su i przystgpi¢ do dzieta zemsty.

Zdarzyto sie, iz margrabina zastabta. Ka-
zala sobie zrana przez miejscowego lekarza
zrobi¢ jakie$ lekarstwo. Ale gdy juz byto
przyrzagdzone, wydato sie jéj zanadto cie-
mne i metne. Uczuta jaki$ wstret od jego
zazycia, aprzypomniawszy sobie owg $mie-
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Natomiast
luére w do-

tane w Awimouie, ani go sie tkneta.
zazvla swoich zwyktych pigutek,
mowej miata apteczce.

Przez caty ranek dowiadowali sie bracia kil-

ka razy o stanie zdrowia swojej bratowej i
zdawali sie by¢ +tardzo zdziwieni odbierajac
w odpowiedz: zc si¢ ma dobrze. Powzieli mo-

cne postanowienie, aby jeszcze tego samego dnia
amaria.

Przez dzien caly zostala margrabiua w tézku
i zaprosita kilka dam z miasta, aby jg po po-
tudniu odwidzili. Byta spokojng i wesotg, podczas
gdy obaj szwagrowie zdawali sie by¢ roztarguieni i
w mys$lach zatopieni. Margrabina zartowata so-
bie z ich osepialosci i nie powsciggata swego
wesotego humoru. Ludwik ocknat sie pierwszy
z swojej zadumy. Siedzac przy tdzku margra-
biny, zaczat odwzajemniaé sie zarcikami. To
pobudzito takze dowcip Franciszka. Obsypywat
swojg bratowe uinilonemi stéwkami; ale mimo
to wszystko wydato sie obecnym , jakby sobie
obaj bracia jaki$ przymus czynili.

Dano wieczerze. Margrabina zapraszata do je-
dzenia isama wiele jadta. Obaj szwagrowie nie
tkneli zadnej potrawy. Nareszcie zabrato sio to-
warzystwo do odejsciu. Franciszek dopetniat o-
bowigzkéw gospodarza iodprowadzit damy z u-
przedzajaca grzecznos$cig az do bramy zamkowej.

Ludwik pozostat przy margrabinie. Cate jego
dzisiejsze usposobienie wydato sie jej dziwacz-
nem. Stat nieruchomy *w ponm-em zadumaniu.
Zapytata go o przczyne, a wtem drzwi sie o-
tworzyty i Franciszek wszedt do sypialni. YVnet
sie rozwigzata zagadka.

Fianciszck wchodzac

trzymat w jednej rece

pistolet, w drugiej $klankg z jakim$ metnym
gestym napojem. W Kkilku minnlach zmienity
sie jego rysy do nicpoznania. Dzika ws$ciektos¢

iskrzyta mu z oczu, okoto ust igrato szatanskie
szyderstwo. Zamknawszy drzwi na klucz, stanat
przed swoja otiarg iwypatrzyt sie na nig wzro-
kiem, ktory byt straszniejszy od stéw najstra-
szniejszych.

Podobniez i Ludwik zbudzit sie teraz zc swej
zadamy. | po jego twarzy rozlata sie teraz wscie-
ktos¢, dochodzgca az do szalenstwa. Dobyt szpa-
dy. Z poczatku sadzita nieszcze$liwa margrabi-
na, iz sie wnim islira rycerskiego honoru ode-
zwata i chce jej w kazdym wypadku przysigdz
obrone. Ale wkrotce przekonaty jg grozne spoj-

rzenia jego o przerazliwej prawdzie. Przez kil-
ka minut musiata znosi¢ zgrozo tej niemcj
sceny.

Franciszek nareszcie przerwat milczenie. Przy-
stapit do jej tozka irzekt przyttumionym, gro-
bowym gtosem: rPani, miej sie do Boga, mu-

sisz umiera¢l Wybieraj sama: zelazem, ogniem
albo truci/.ng.a

Margrabina wskrzyknawszy zapytata: »Cdzem
uczynita abym miata na $mieré¢ zastuzyc¢:’ Cataz

mojg wiug, zem przeniosta®nadewszystko swoj
wiasny i swojego meza liouor?" Obawa $mier-
ci uatchnela ja wymowa. Zakliuata swoich za-

bojcow, przyrzekata niepamieé i przebaczenie.
Piekne jej oczy sility sie przecie odkry¢
jaki odblask ludzkosci w bazyliszkowym wzro-

ku Franciszka, lecz uadaremnie;
wiec do Ludwika i przypominata mu tyle do-
wodoéw przyjazni, zjaka zawsze byta dla niego.
Cata swoje z codziennych wydatkdéw oszczedzo-
ng kase oddata byta rozrzutnikowi, a przed nie-
dawuym dopiero czasem otrzymat od niej we-
ksel na kilkaset liwrow. Ale wszelkie prosby
nic nie pomogty. vDo$¢ tych stéow pieknych I*
krzykuat teraz Ludwik. »Wybieraj pani pokad
jeszcze czas, albo sami za ciebie wybierzemy."
Nieszcze$liwa ofiara rzucita wzrokiem ku niebu
i wzieta Skitanhe , ktoérg trzymat Franciszek.
Wypita — podczas gdy Franciszek przytyknat
jej pistolet do piersi, a Ludwik szpade do ser-
ca. Kilka drzaca reka rozlanych kropel padto
na jej piersi Wraz na tern miejscu byta skéra
spalona. To samo wida¢ byto na ustach.

Nap6j zawierat w sobie arszenik z rozczyuem
serwaseru zmieszany. Ludwik dostrzegt, ze je-
szcze nie wypita tego co osiadto ua spodzie $ktanki.
Wzigt spiesznie $Srebrng od witoséw $pilke, zgar-
nat nig wszystko, cojeszcze po bokach S$ktanki
pozostato, zamieszat to razem i podat margra-
binie, méwiagc: »Ztvawo , zwawo, jeszcze i to,
co najlepsze »

obrocita sie

Margrabina wzieta do ust reszte napoju, ale
go uie przetkneta, gdyz skrywszy konwulsyj-
nym ruchem gtowe pod kotdre i wydawszy jek,
jakby juz ostatnie tchuieuie, wypluneta tak nie-
znacznie resztki napoju , ze jej mordercy tego
nie spostrzegli. »Przez mito$¢ Bogal* zawotata
cherczacym gtosem — »nie zabijajcie przynaj-
mni¢j mojej duszy jezliscie juz moje ciato za-
bili I Przysfjcic mi spowiednika I"

Bracia nie mogli bez wtasnego niebezpie-
czenstwa zezwoli¢ na to zadanie , udali jednak,
jak fAdyby chcieli spetni¢ jéj prozbe , odeszli i
zamkneli drzwi za soba.

Za odejsciom szwagrow izamkuiecien? drzwi
przez nich, wstagpit duch w uieszczeSshwa mar-
grabine. Zerwata sie z t6zka, okryta na predce
jedwabuym ptaszczem i otworzyta okno na fol-
wark wychodzace, 24 stop od ziemi wysokie.
Spadajac z takiej wysokosci na bruk kamienny,
bytaby sie nieszcze$liwa niechybnie na $mieré
zabita. Ale w tejze chwili, gdy juz skoczy¢ tniata,

®
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wpadli szelestem przestraszeni Fianciszek i Lu-
dwik na powrot do pokoju, rzucili sie obaj ku
oknu, z ktérego wylekniona margrabina wtasnie
co wyskoczyta. Ludwik uchwycit spiesznie za po-
le jej ptaszcza i trzymat catg sitg, ale jedwa-
bna szata nie podotata ciezarowi, kawat ptaszcza
pozostat mu w reku, a margrabina padta szcze-
Sliwie , nie gtowg lecz nogami bez wszelkiego
uszkodzenia na ziemie.

Mordercy widzac, ze im ich ofiara uszta, nie
majac tyle odwagi skoczyé za nig w podwd-
rze, oddali sie wscieklej ostatecznosci; Frauci-
szok porwat z pobliskiego okna ciezkg kamien-
ng na kwiaty donice i cisnagt jg za bratowg ;

lecz bojazn i wsciektos¢ nie dalty mu dobrze
wymierzyc.

Margrabina , ktéra dotagd zwykle w uiczem
sobie rady da¢ nie umiata, w chwili $mierci

odzyskata dziwnym sposobem przytomnos$¢ u-
myslu. Podni6stszy sio z ziemi, uchwycita splot
swoich wtoséw i wetkneta je sobie w usta tak
gteboko jak tylko mogta. A ze na szczescie
swoje, jadta byta duzo stodyczy przy wieczerzy,
przezto nie mogta trucizna tak razno rozwingé
swoje sitc, a skutek, jaki welknicuiem do ust
wtosow sprawi¢ pragneta, nastgpit tém tatwiej.

Gdy sie jej w ten sposob cokolwiek ulzyto,
zaczeta biedna szukac jakiego wyjscia z podwo-
rza. Ale wszystkie bramy byty zamkniete. Chcia-
ta sie wydosta¢ przez stajnie, jednakze itu zna-

lazta drzwi zamkniete. Szcze$liwym przypad-
kiem nadoszcdt joden ze stajennych. »Przcz
Boga — miej litos¢ — ratuj mie, albo jestem
zgubionaU zawotata. »Ratuj mie! Smieré mie
czekat — Otwdrz stajnie!'l

Stuga przestraszony i rozczulony tym wido-
kiem, nie pytajac o co chodzito i co sie stato,

przejety do zywego btagajgcym glosom i amier-
telug trwoga swojej pani, uchwycit cierpiagca
w swoje ramiona, wyniost jg jak najspieszniej
przez stajnie na ulice ioddal jako chora, pier-
wszym lepszym kobietom jakie napotkat.

Ale markiza, gnana $miertelng trwoga, z ich
rak sie wyrwawszy, szukajagc w oddaleniu od zam-
ku miejsca bezpiecznego, pobiegta dalej ulica.
Jej mordercy nie tracgc czasu, rzucili sie za nig
w pogon. Chodzito tu o ich albo jéj zycic;
trzeba wiec byto odwazyé sie na wszystko; a
w tern miejscu, jako odlegtem i do ieli rodziny
nalezagcem, mozna byto pozwoli¢ sobie nie mato.
Krzyczeli wiec; *Trzymajcie obtgkang!¥* Kto-
kolwiek za$ widziat jak margrabina de Gange,
koso, w jednej koszuli, podarlemi tylko kawat-
kami jedwabnego ptaszcza okryta, zrozpuszczo-
nymi w nietadzie wtosami i wyciagnigteini re-
koma, wotajagc pomocy, biegta przez ulice mia-

steczka, ktorego panig byta; musiatby sobie Lvl
sam to pomys$le¢, chociazby jej najblizsi krewni,
wszystkich obecnych nie zapewniali o tern.

Juz jag chciato pospolstwo jako osobe obta-
kang pojmac¢ z litosci, gdy ja Ludwik o trzysta
krokéw od zamku, pod domem niejakiego pana
de freis dognawszy, zaciggnat przemocg na po-
dwérze, i zasunat forlke za sobg. Franciszek
z pistoletem w reku stanat zewnatrz na progn,
grozac Smiercig kazdemu , ktoby chcial wejsé
w podwdrze. Jego bratowa — moéwit — nie po-
winna w swem ohlak.miu liy¢é po$Smiewiskiem
ulicznej gawiedzi.

W domu paua de Prets, ktory, nie byt obe-
cny, znajdowato sie towarzystwo kobiet." Mar-
grabina $cigana od Ludwika wpadta inigdzy prze-
razonych gosci wotajagc z rozpaczg o pomoc, i
przysiegajac ze jest otrutag. Ludwik powtorzyt
chytrze przed damami co juz osSwiadczyt lu-
dziom na ulicy. Z poczatku pozyskat Ludwik
wiecej wiary nizli jego bratowa. Lecz ciekawosé
i wrodzone kobietom wspoétczucie ujety sie wnet
za nieszcze$liwg i nie daty sie ztudzi¢ blahemi
stowy. Jedna z obecnych wsuneta skrycie mar-
grabinie inatg llaszcczke z dryjakwig, ktore po-
dlug zdania owego czasu za powszechne lekar-
stwo miaDo. Margrabina zazyta spiesznie kilka
kropel, lecz piollacy zar trucizny zaczat ja je-
szcze hardziej dreczy¢ : zazadata wody. Zaledwie
do ust przylkneta-skJanke, juz ja Ludwik wy-
rwat jej z reki i sttukt o podtoge.

Zdaje sie do uieuwierzenia, iz ztoczyhca mogt
raz jeszcze nielyllto obecne panie, lecz i swoje
ofiare stodkicmi stowy utudzie. Zaczat je pro-
si¢ ina wszystko zaklina¢, aby swojg litoscig nie
utwierdzaty bratowej w jej urojeniach i przez
to samo nie powiekszaty jej obtgkania, przyrze-
kajac, iz gdy sie na chwile oddalg, on, swoja
wymowag uspokoi biedng cierpigcg. Sama mar-
grabina bedac ostabiona i w istocie wszystkiem
co juz zaszto, ledwie nie obtgkana, chwytajac
sie kazdego cienia nadziei, i mys$lac iz ten zbro-
dniarz da sie jeszcze wzruszy¢ mitosierdziem,
prosita obecnych aby do pobliskiego pokoju o-
deszli. Co gdy sie stato, rzucita sie do nég Lu-
dwikowi izaklinata go aby miat litos¢ nad nie-
szczeSliwg, przyrzekajagc powodowac sie odtad
we wszystkiem jego wolg, zapomnieé caig prze-
szto$¢ i ukry¢ jag w wiecznej tajemnicy; lecz
ten zaciekty ztoczynca nie chciat juz cofnac
sie w pot drogi zbrodni swojej idobywszy szpady
zadat Smiertelny ciorf margrabinie. Gdy na krzyk
nieszcze$liwej ofiary* towarzystwo znowu do po-
koju wpadto, juz margrabina lezata zbroczona
we krwi na ziemi a zbrodzicu umknat korzy-
stajac z trwogi i zamieszania.
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Wezwano spieszno lekarza izwierzchuo$¢ miej-
scowa. KozstawioDo pod domem straze i wysta-
no pogon za zhiegtymi moidercami, leczci-do-
siadlszy koni , majac zastone w nadchodzacej
nocy, dobiegli portu i wsiadtszy na okret,
do Witoch odptyneli.

Z niewystowiong cierpliwo$cig znosita mar-
grabina nieustajgce boles'ci, {'dopiero po dniach
dziewietnastu zakonczyta zycie, i to, jak leka-
rze zapewniali, nie z zadanej rany, lecz w sku-
tek trucizny. Zdawato sie, jak gdyby sama na-
tura chciata ochrania¢ swoje arcydzieto i w o-
atalnich jeszeze chwilach najpiekniejszymi ozdo-
bi¢ wdziekami; bo nigdy nie wygladata mar-
grabina piekniej, nigdy nie byta jej pte¢ Swie-
tniejsza, nigdy nie btyszczato jej oko ptomieni-
$ciej, nigdy nie brzmiat jej gtos milszym dzwie-
kiem — jak na jej tozu $mierlelnem.

Maz jej byt podowczas wAwinionie, gdy mu
te straszna doniesiono wiadomos¢. Przyjat ja na
pozor z wszelkiemi oznakami przerazenia, za-
palat sie zemsta przeciw okrutnym, wyrodnym
braciom, jndnakze, zamiast co mial spiesznie
wyjecha¢ dla pocieszenia swej umierajgcej zo-
ny, spedzit jeszcze dni kilka w miescie na od-
widzamu swych znajomych i przyjaciot. Przy-
bywszy nareszcie do swego zamku, zamiast co-
by sie byt miat wzruszy¢ cierpieniem zony, o-
zwat sie wkrotce z prosba, aby tych krétkich
chwil, jakie jej jeszcze pozostaty, uzyta na od-
wolauie ztozonego w Awinionie o$wiadczenia i
uznata j¢j drugi testament na rzecz swojego
meza, jako jedynie wazny.

Ale tym razem pomimo wrodzong powolnos$¢
swoje ulegania mezowi, dotrwata margrabina
przy swojem powzietem zdaniu. Podiug wszel-
kiego podobienistwa wnoszono, iz margrabina do-
inro teraz poznata sie na prawdziwych stosun-
aeh, jakie miedzy jAj mezem a jej morderca-
mi zachodzity. Ale badz z bojazni przed swoim
mezem, badz ze wzgledu na swoje dzieci, badz
wreszcie aby sobie przed swojg blizka Smiercig
spok06j duszy zachowata, nie wyjawita tej mysli.
Cierpienia swoje znosita ze szczerg chrzesijan-
akg pokorg; pocieszata sama swojego meza, na
ktorym wielkie podejrzenie powiadomosci tej
zbrodni ciezyto, i zamiast mu czynienia wyrzutow,
przyjmowata go wyrazami czuto$ci i przywigzania.

Inacz¢j postgpita sobie jej matka, pani de
Roussau. Przybywszy do Gange dla pielegno-
wania swojej corki, ktdrej lekarze w zaden spo-
séb do Montpellier przewiez¢ nie dozwolili, spo-
gladata z odrazg na margrabiego przy +toza
z°uy, i zaraz po S$mierci jej opuscita zamek,
to mitjsre zgrozy i zbrodni, aby zanies¢ skarge

mordercow.

ParlamentTuluzki rozpoczat natyclimiast$ledz-
two przeciw margrabiemu ; jednakze dla braku
dowodo6w, tylko na utrate wszystkich goduosci
i wywotanie z kraju skazanym zostat. Margrabia
zatozyt protestacyje przeciw temu wyrokowi,
ale gdy sie dowiedziat, ze Ludwik XIV., stu-
chajac gtosu publicznej opinii, chce ten wyrok
za uiewazny uznaé¢ i nowe $ledztwo nanazad,
ocalit sie ucieczka.

Tymze samym wyrokiem parlamentu skaza-
no obu braci Franciszka i Ludwika na c¢wier-
towanie zywcem. Ale ramie ludzkiej sprawie-
dliwosci nie dosiegto zbrodniarzy i pozostawito
ich kare najwyzszemu sedziemu! Jak pdzniej
stycha¢ byto, Ludwik zgingt na wyspie Iltandy-
ja w stuzbie rzeczypospolitej weneckiej; Fran-
ciszek za$ miat po wielu przygodach umrzeé

w ostatniej nedzy w Amsterdamie.
wiimgiimiw

GWIAZDY
Trzeci kur zapiat, czasby do domu,
IdZmy juz kumie; nie bedzie komu
Da¢ jutro z rana koniowi siana,
Itola me bedzie wczes$nie z-orana.
I wyszli z karczmy Miesigc na nowiu,
Wiec smutno, pusto, jeno $wierszcz gada,
Jeno na nieba szarem sitowiu
Gwiazd sie ztoconych kotyszg stada.
— Powiedzcie kumie, gwiazdy co S$wieca,
Mocuoz przypiete? Czy w S$wiat nie zleca,
Ky ludziom w nocy-mogty sie przydac?
Pan BOg ich tyta razem nawieszat,
Ze az strach patrze¢; wiecej ich widaé
Nizli na drzewach lisci nawieszat;
1 tylko jedna, prze$liczna jedna,
Bdg wie gdzie znikta, przepadta biednal!*)
Kej bytem maty, nad naszg strong
Czestom ja widziat; starzy jg zwali
Gwiazdg jutrzenka, ale¢ jg pono
Czarci jak swoje w piekto porwali,
Czy gdzie$ tam w kraje spadta poaziemne,
Bo zawdy niebo w tem miejscu ciemne 1
Czy zta na tudzi, ze sie tak kryje?
Czy tez zagasta? Moze Die zyje?
— At, gadasz bracie, oua tam zywa,
Tylko nie Swieci bo odpoczywa.
Niechno sie prze$pi, to znowu wstanie!
Kej tak, kumie, daj jej zdrowie paniel —
t znowu cicho. Miesigc na nowiu,
Wiec pusto, gtucho, jeno Swierszcz gada,
Jeno na szarem nieba sitowiu
Gwiazd sie ztoconych kotyszg stada.
£Bibl. Warsz.J M. Morzkotcski.

*) Mowa o spadajacych meteorach.
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P ie5U. (Das LicdJ

(Z Szyllera.)

Jakto stodko, jak przyjemnie

Z lubym piesci¢ sie chicpczyna,
Roskosz raju czuje we mnie,
Kiedy usta z usty sptynat

Juz wiem teraz co turkawki
Z sobg cicho gruchotaty,

1 stowiki $réd zabawki

Co piesciwie lak $piewaty!

I dla czego kwiatéw wonie

Ani ptaszat lube pienia

W chtodnym maju, w boskim tonie,
Nie sprawity pocieszenia ?

Swiat mi jawit sie ponuro,

Nie poznatem mych sktonnosci,

Teraz zazdro$¢ mi naturo,

Ach, bo zyje juz w mitosci!
Kazimierz Bienkowski.

HOEN1 WROISHI.

Wronski urodzit sie w Poznaniu , gdzie jego
ojciec lloene byt budowniczym. Uzdolniony mto-
dzieniec osiggnat juz w 16. roku zycia stopien
porucznika w artyleryi polskiej i odznaczyt sie
przy oblezeniu Warszawy, réwnie jak i w nie-
szcze$liwej bitwie pod Maciejowicami, gdzie wraz
z Kos$ciuszkg dostat sie do niewoli. Dopiero kil-
ka lat p6zniej powiodto mu sie opusci¢ llosyje
i uda¢ sie do Niemiee. Tu zajeto go zupetnie
niemieckie pi$miennictwo, a mianowicie bzyka,
matematyka i filozofija, ktéorym caty swoj czas
poswiecit. Ztozywszy swoje umiejetne odkrycia
W kilku pismach i mogac, juz mie¢ pomysSine
nadzieje o przyszto$ci, pojechat do Paryza, aby
tam swe manuskrypta do druku podat. Pier-
wsze ogtoszone przez niego dzieta byty mate-
matycznej tresci. Wystgpit w nich przeciw O6w-

czesnym koryfejom matematyki we Francyi, pa-
nom Lagrange i Legendre, ktorzyby byli
niezawodnie przygniotli swoim wplywem nie-

znajomego cudzoziemca, gdyby mu instytut Fran-
cuzki nie byt dat dostatecznej zachety do dal-
szego dziatania. Pdzniejszy stosunek naszego pi-
sarza z bogatym przyjacielem panem Arson,
przyczynit sie wielce do jego wielostronnej czyn-
nosci, uwalniajgc go od yrszelkich trosek outrzy-
manie zycia. Byt za$ ten przyjacielski stosunek
tak szczery, iz Wronski nigdy zrzec go sie nie-
chciat, chociaz ksiaze Adam Czartoryski wzywat
go do siebie do Polski , ofiarujagc mu znaczng
pensyje i przyrzekajac wszystkie jego matema-

tyczne ifilozoficzne pisma na swoje koszta wy-
dawaé. Wronski przezyt jnz czterdziesSci lat za
granicg i dat sie pozna¢ narodowi, pos$rod kto-
rego bawi jako maz rzadkiej tworczosci* i orygi-
nalno$ci. Dazeniem jego jest pojednac lilozofije
z matematyka i ustali¢ obie jako bezwzgledng
umiejetnos$¢. Filozofija Wronskiego ma przewa-
zajacy kierunek praktyczny i skiania sie prze-
to do polityki. Z niemieckag filozofija zdaje
sie Wronski by¢ bardzo obeznanym, jako téz
nie wypiera sie nigdzie swego gtebokiego usza-
nowania dla niemieckiej umiejetnosci. Ten uzdol-
niony maz bytby moze stat juz daleko wyzej
w opinii za granicg, gdyby jego publicznemu
wystepowaniu nie byto mozna zarzuci¢ pewnej
szarlataneryi. Przybiera prawie posta¢ proroka
i zarywa czesto na medrca ktéry wiecej nau-
czycielskiej pychy niz filozoficznej skromnosci
posiada. Zresztag nie ma owa tajemniczos$é, kto-
ra otacza jego osobe, najmniejszego udziatu
w jego nauce. Nie mamy do czynienia z jakim
Towianskim, lecz z autorem, ktorego mysli i
sposob pisania odznaczajg sie jasnym wyktadem
rzeczy i gtebokoscig. Wronski chtoszcze suro-
wo intellektualny i polityczny stan Francyi, po-
tepia francuzka oSwiate iprawie jg catkiem za-
przecza, Francyja — mowi on — jest siedliskiem
wszelkiego ztego ; zamiast filozofii posiada ona en-
cyklopedycznag logomach ijo, ktérej wynikto-
§cig — obrzydta polityka Francuzka, komunizm i
socyjalizm. Zniematem zarozumicniem o sobie
rozpoczyna on, cudzoziemiec, list do krola Filipa,
ktorym mu jedno ze swoich dziet przesyta, na-
stepujacemi stowy: *C'est pour la deuwieme et
peut etre pour la derniere fois que je ressena
le deooir dc porter la lumiere au milieu de»
tenebres philosophieues de France, oii s’cnfan-
tent ces hideuses monstruosites morales de per-
petuelles récolutions politii/ues etc.* Najprzaéd
$ciggngt Wronski powszechng uwage Francys$
na siebie wydawanem w roku 1818 pismem
czasowem: Le Sphirnc, ktére w swojej filo-
zoficzno - religijno - politycznej daznos$ci, miato
walczy¢ z déwczesng bezboznoscig. To niestety
za predko przerwane pismo zyskato wielkie wpty-
wy, a gtoszone tam niebezpieczenstwo cywilizo-
wanego $wiata Cperil du monde ciniliseJ znalazto
tak dalece wiare w sercach wielkich mezéw, iz
sam cesarz Alexander i Chateaubriand zgo-
dzili sie z pomystami naszego filozoFt. i wielkga
powage im zjednali.

—wt c-<

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemystowego pod
redakcyja T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 19.
i obejmuje: 1) O przeistoczeniu gruntéw ornych na
taki i pastwiska state, i o0 uprawieniu tgk samorodnych-
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fi) Czy w Galicyi najemnik jest drogi, lub tani? przez
K. J. Turowskiego. 3) O pierwiastku fermentu w go-
rzelniach, i o uzyteczno$ci dodawania chemicznych in-
gredyencyj do hofowicy czyli podmtodu; przez Hipo-
lita Nedzowskiego. 4) Obrona koni od much -i bgkéw.
Dziennika moéd paryskich, pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt Nr. 10. i zawiera procz
mo6d, nastepujgce artykuty: 1) Odwidziny w domu
szalonych, fi) Do gwiazdki, wie'rsz przez Maryje M —a.
3) O rzeczywisto$uiach rozumu i serca ludzkiego , na-
pisat Au. Wi. 4) Wspomnienia. (Dokonczenie.) 6) Od-
powiedz na artykut: Korcspondencyja, umieszczony
w numerze 6smym Dziennika. O) Uwiadomienie.
(Nadestane.) W r. 1843 wyszto we Lwowie w ksie-
garni Milikowskiego, staraniem zaktadu naukowego imie-
nia Ossolinskich, dzieto nazwane skromnie: Krdlhi rys
dziejow i spraw Lisowczykéw, skre$lit Maurycy hr. Dzie-
duszycki. Powszechny i chlubny dla autora gtos zna-
wcow i mito$nikéw dziejéw polskich, Sprawiealiwos¢,
ktore oddajg wtasciwemu stylowi i pracowitosci tego
pisarza, obznajomienie niepospolite z literaturg, czer-
pane iprzytoczone ztad dowody dla dziela, mieszczac
je w rzedzie wzorowych dziet polskick, sktonity nas,
réwnie jak i wychodzace w Lipsku Roczniki literatury
stowianskiej dokt. Jordana (w 5. zeszycie), do powie-
dzenia tu o pomienion¢m piSmie hr. Dzieduszyckiego,
jako o0 pracy na zaszczytne wspomnienie zasingujacéj.
Co sie $cigga oraz i do zaktadu naukowego imienia
Ossolinskich, ktéry pod dyrekcyjag p. Adama Ktodzin-
skiego, doktora filozofii i cztonka towarzystwa nauko-
wego w Krakowie, odpowiada jak zawsze swojemu za-
miarowi icelom jegoz zatozyciela— nie mniej do pa-
na Franciszka Stronskiego doktora filozofii i przetozo-
nego biblioteni uniwersytetu Iwowskiego, jak i do pa-
na Szlachtowskiego, kustosza zaktadu naukowego imie-
nia Ossolinskich, ktérzy wszyscy z gorliwos$cig przy-
czynili sie pomocnem udzielaniem historycznych zrzé-
det i ksigzek do wypracowania rzeczonego tu dzieta.
u. w.

Podr6zujgcy autor Kohl. Jezli pan J. G. Kohl
bedzie jeszcze lat dziesie¢ ztaka nadzwyczajng podrd-
zowal szybkos$cig iswoje podréze opisywat, jak tojuz
od roku 1840 czyni, natenczas nie bedzie prawie za-
dnego kraju, ktéregoby on nie zwidzit i opisem jego
sie nie zajgt. Dzi$ juz jego skoropisarstwo przechodzi
wszelkie granice. W przeciggu piecin lat wydat on
w Dreznie i Lipsku: Zarysy Petersburga, potudniowej
ttosyi, Polski i Austryi; osobuo ze$§ Czech i Wegier, i
rosyjskich prowincyj nadbattyckich; przytem odpowiedz
na zarznt dorpackiego profesora Kruse; tudziez zarysy
Anglii, szczegdlnie wielkich angielskich miast fabrycz-
nych, i Walii; w koncu opis Irlandyi, gtéry zostat
przettumaczony na angielskie. Prdécz tego napisat je-
szcze Scisle nmiejetne dzieto o geografii iwiele artyku-
té6w do réznych pism czasowych. W ostatnich dniach
Wystapit znown ze swojémi : Podrézami w Szkocyi, w 2

tomach.
Dziesig¢ tysiecy frankéw do zarobienia!
N'cjaki p. Harmont w Lugdnnie ogtasza z najpowa-

zniejsza ming w S$Swiecie, iz zrobit dwa nader wazne
odkrycia iwzywa wszystkich uczonych aby jego twier-
dzenie zbijali. Utrzymuje on najprzéd: iz zdota do-
niesé¢, ze nie ziemia wokoto storica lecz stofice okoto
ziemi sie obraca, a nasza ziemia jeden tylko ma ruch
wznoszenia sie i opadania r przestrzeni Swiata. Po-
*tére zapewnia, iz znalazt w powietrzu stanowisko,
podtug ktérego wszelkie rodzaje napowietrznych okre-

tow kierowane by¢é moga. P. Garmont ztozyt sume
dziesieciu tysiecy frankéw u swojego bankiera w Lu-
gdunie i doreczyt pokwitowanie redantorowi dziennika
Courrier de Lyon. Suma ta ma by¢ wyptacona temu,
kto udowodni omytke lub fatsz tych odkryé. Nie bra-
knie zapewne na takich, ktérzy go chciwie zbija¢ zechca.

Najlepszym dla zegarmistrzow krajem sa
Chiuy. Pewien handlowy dom, w jednem tylko mie-
Scie Londynie, wysyta do Chin co roku zegarkéw za
wiece'j] niz 6 imlijonéw ztot. polskich. Sprowadza je
z Genewy i kaze w Londynie podtug chiinskich rysun-
koéw dorabia¢ pokrowczyki z matemi tarczami, na ktérych
Chinczyki kazag wyrzynac¢ nazwiska swoje Najpokupniej-
szym towarem sg zégarki kieszonkowe, gdyz kazdy co-
kolwiek zamozniejszy Chinficzyk, przynajmniej dwa z¢-
garki zawsze przy sobie mie¢ musi.

Piekna zabawka! Francuzkie dzienniki donoszg
o\szkaradnym zwyczaju, jaki ma teraz panowaé 0SO0-
bliwie miedzy bawigcymi w Paryzu cudzuziemcami.
Pewien Francuz zamierzyt korzysta¢ z niepojetéj cie-
kawos$ci , ktora ludzi pedzi przypatrywac sie traceniu
winowajcéw, iurzadzit wswoim domu przy Quai Val-
my, szafot z gilotyng, ktéra ludziom ze stomy, ubra-
nym zupetnie jak winowajcy przed $miercig, gltowy
§cina. Kazdego dnia daje on kilka takich przedstawien
a sala w ktérych sie te widowiska odbywaja, jest za-

wsze nadzwyczajnie ciekawymi przepetniona , chociaz
za wstep — luidora sie ptaci. Na te przedstawienia
najwiec¢j uczeszczajg miode eleganckie damy, miano-

wicie Angielki i Rosyjanki , ktore sie catemu urzgdze-
niu najciekawiej przypatruja , a nawet ostrze topora
obmacywujg !

Barbaja dyrektor teatru. Jednymz najlepszych
dyrektoréw opery wtoski¢j byt Barbaja. Chociaz w swo-
jej miodosci w medyjolanski¢j kawiarni za chtopca sin-
zyt, przeciez pézni¢j naraz trzema wielkiemi teatrami
zarzgdzat, to jest: San Carlo w Neapolu, della Scala
w MedyjoGnie i operg w Wie'dniu. W Zzadnym jezy-
ku aie dadzg sie wyttumaczy¢ owe wyrazy , jakiemi
swoich spi¢wakéw szkalowat, skoro sie im w czcm$
nie powiodto; nie brali mu jednakze tego za zte, bo
wiedzieli, iz on pierwszy-bedzie, ktéry ich usciska i
pochwali, gdy sobie na to zastuza, i ze ich w stabo-
§ci sam jak ojciec pielegnowaé¢ bedzie. Barbaja nie
odebrat zadnego wychowania, nawet pisa¢ me nmiat,
ani jedn¢j muzycznej nuty nie znal, a przeciez nieraz
najstosowniejsze rady dawat swoim kompozytorom inie
jeden im plan do textu opery podyktowat. ~Miat on
gtos najchrypliwszy, najniezno$niejszy, a przeciez wy-
ksztatcit wielu pi¢rwszych $piewakéw wioskich. Mowit
tylko gminném medyjolanskiem narzeczem a miat do
czynienia z krdlami i cesarzami. Najzabawniejsza byto
stysz¢¢ go i widzie¢ przy piérwszém przedstawieniu
jaki¢j nowc¢j opery, siedzagcego w Swej lozy naprzeciw
lozy krélewskiej. Skoro tylko ktéry $piewak w czém
chybit, natychmiast na cate gardto wrzasngt Barbaja :
vCan di Dio I« (Ty psie bozyl« Jezli za$§ pnoliczno$¢
kiedy niestusznie nienkontentowanie swe okazata, na-
tenczas zerwat sie nasz dyrektor, wychylit z lozy i
wrzasnat kn parterowi: sFigli d'una racch a(Cieletal)
Bedziecie! cicho r! Nie jeste$Scie warci aobrych spi¢-
wakow I« Gdy raz krol klasnat nie w pore, $ciggnat
Barbaja ramionami i wyszedt mruczagc z lozy. Onto
byt, ktéry wyksztatcit $piewakoéw jak Lablache, Tambu-
rini, Rabini, ispi¢waczki jak Colibrnn. Pasta, Feodor, i za-
poznatl Europe z Donizettim, Bellinim, i wielkim nawet
Rossinim.

O Australii, jej klimacie i ptodach podaje
La Rerue de VOrient nastepujace osobliwsze szczeg6ty:
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sAustralija ma sie nie tylko co do swego geograficzne-
go potozenia, lecz z wielu innych wzgledéw zupetnie
odwrotnie do Europy Przyroda australska zawie'ra
mnéstwo dziwacznych zjawisit ktére sie w oczach Eu-
ropejczyka bajke wydaje. Podczas gdy u nas zima,
tam lato. Pdéinocny wiatr jest tam ciepty, potudnio-
wy zimny , wschodni najzdrowszy , zachodni najszko-
dliwsiy. Barometer przed de'szczem idzie lam w gére;

jego spadanie zapowiada pogode. Iltohny se tam zi-
mne i nieurodzajne, go6ry hywaje zazwyczaj ciepte i
zyzne. tabedzie se tam czarne, aorty biate. Jest tam

rodzaj kretow, ktore maje diidb jak u kaczek a jado-
wity kolec u zadniej nogi. Inny rodzaj jest uzbrojo-
ny z tytu Kkilke rzedami kolcéw, podobnych owym,
jakie .» Europie maje jezowce. Australija jest takze
ojczyzne kangtiru, zwierzecia, ktéreby réwnem prawem
do rodzaju wywio6rek idojeleni policzy¢é mozna, akté-
rego wielko$¢ bywa nnjrozmuiisza. Podczas gdy nie-
ktore kanguru tg uiatoco wieksze od Szczura, dorastaje
inne pieciu stép wysokosci. Psy w now¢j Hollandyi
nie szczekaja nigdy i maja wilcze gtowr. Reszta lu-
towu podobna jest do lisa. Jest tam jeszcze gatunek
ryb, ktére przez potowe naleze do rodzaju hajow,
potworéow morskich, przez potowe zn do gatunku in-
innych ryb, ktdére jes¢ mozna. Sztokfisz towi sie tam
w rzékach, a liny w morzu. Niektére rodzaje wezow
se skrzydlate; podobniez majg pewne rodzaje ryb du
£e, pstro nakrapiane skrzydta , ktére moga $ciggac al-
bo rozszerzaé¢, jak nietoperze. Pokrzywa ros$uie tam
do wysokos$ci drzewa; topola przeciwnie jest tain ni-
zka krzewing. Papro¢ dochodzi 20 do 21 stép wyso-
ko$ci, a jej gatezie majace 5 do 6 stop diugosci, roz-
przestrzeniaja si¢ w ksztatcie szerokiego stoneoebronu.
Jedyny ptak, ktéry jest najpodobmejszy do domowe-
go europejskiego drobiu, ma ogon jak strm w formie
wachlarza. Casuar, mntoco mniejszy od strusia, nic¢-
ma wtasciwie piér, lecz tylko gatunek grubego wtosu.
Sa tam ptaki ktére wydajg gtos, podobny zupeinie do
trzaskania z batoga; inne znowu, ktére swoim gtosem
dzwiek srebrnego uzwonka nasladujag. Tu mozesz sty-
sz¢c puka kwilgcego jak dziecie, owdzie $mieje sie in-
ny w g”os, jak cztowiek. Wieksza cze.¢ drzew utraca
co roku kore, a lis¢ nie opada. Przez caty rok nie
wida¢ prawie chmurki na niebie, a chaty najubozszych
mieszkancow sg budowane z cedrowego drzewa, jak
patac Salomona. Stawny naturalista Blumenbach, kto-
ry Australije pizedmiotem swoich badan uczynit i w
swoim obfitym zbiorze naturaliow wiele tamtejszych
osobl.wosci posiadat, twierdzit z poczatku: iz ta dzi-
waczna cze$¢ Swiata p6znie; zapewne stworzong byta
od innych krajéow kuli ziemskiej.

Lo lgchamps. Niegdy$ byt Longchamps stawng
gorag kniwaryjske , na ktorg caty Swiat paryski przez
viclki tydzien p'elgrzymowat. Pierwsza rewolucyja,

rownajac wszelkie wyniosto$ci, uprzatneta tez ite g6-
re, lecz pielgrzymka do Longchamps pozostata. Tego
roku byta ona tém sameai, co ikazdego roku, to jest:
nieprzejrzanie dtugim rzedem powozéw, pomiedzy kto6-
rerni odznaczata sie niekiedy czworka jakiego obcego dy-
plomaty, mata liczDa pieknych ekwipazow, areszta byty
fijakry, knbryjoicty, milordowie i episierami, studenci,
fryziery , kupczyki, gryzetki i praczki, a w posSrodku
z tuzin przyzwoitych jezdZzcow na angielskich ruma-
kach i z dziesie¢ tuzinéw najzabawuiejszych Swiagtecz-
nych kawaler6w na wychudtych najemnych koniach.

dystéw konnych i pieszych, sierzantéw miejskich, po-
licyjnych komisarzéw i rozmaitych ajentéw. Co sie
tyczy toalety, mozna by¢ pewnym, iz, ile rasy pogo-
da iciepto na dworze, wszystkie damy bede miaty fu-
tra na sobie, a jezli na dworze tegie zimno i wiatr
wszyscy kawalerowie wystgpie w letnich biatych pan-
talonach W alejach po prawej ilewej rece, cisne sie
nieprzejrzane ttumy prézniakéw; stotki przy drodze
wynajmujg sie po cenie 1 franka; przeszto 2000 Kkie-
szef zostaje pr«,ez spekulujagcych rzezimieszkow wy-
préznionych; pieciu luu szeSciu takich spekulantéow
pada ofiarg swojego przedsiebierstwa i bywa schwyta-
nych przez policyje; do tego kreca sie karusole, brzmia
tragby, wrzeszczg kuglarze— ato wszystko razem: jest
stawng pielgrzymka do Longchamps w wielki tydzien.

Rzadkie poSwiecenie sie. Podczas ostatnich
strasznych nawalno$ci morskich znajdowaly sie w za-
toce biskajskiej dwa angielskie okrety kupieckie. Ka-
pitan jednego, Johnson, pojechat na $niadanie do ka-
pitana drugiego okretu. Karola Middleton, i wzigt swo-
ja zone ze sobg. W czasie $niadania zerwata sie tak
sroga burza, iz okret kapitana Johnsona byt juz zgn-
biouy , nim sie jeszcze jego dowddzca moégt dokta-
dnie wywiedzie¢ o niebezpieczenstwie ; a gdy nareszcie
0 wszystkiém sie przekonat, niepodobna juz byto wro6-
ci¢ na szczatki rozbitego okretu, ktorego zatoga (chro-
nita sie byta witasnie do poodpinanych todzi. Wy-
stawmy z sobie rozpacz ojca i matki, ktérzy dwoje
dzieci, siedmioletniego chtopca i pieciuletnie dziewczy-
ne, na pokiadzie okretu zostawili, a teraz tych dro-
gich istot pomiedzy schronionymi natodziach nic widzg.
Az nagle okazuje sie na wicérzchu okretow¢j drabiny
icli stuga, wierny murzyn, trzymajacy oboje dzieci,
starannie Owiniete, n* reku; lecz oto wota nan sternik
todzi tak gtos$no, if sami rodzice dostysze'¢ mogli:
»£6dZz juz zanadto obcigzona; musisz albo sam zostac
albo dzieci zostawi¢ !'«— sOdenjcie wiec te dzieci ojcu
1 rouice, i powiedZcie im, aby sobie czasem na mnie
wspomnielil« krzykngt murzyn bez namystu, spuscit
lekko dzieci do todzi, a sam rzucit sie w morze. Mu-
rzyn sie utopit, dzieci za$ spoczety aieobawem w ob-
jeciach uszcze$liwionych, lecz bardzo zasmuconych ro-
dzicéw. William Culior zwat sie ten szlachetny murzyn.

Pamigtki stawnych ludzi. Z koncem miesigca
kwietnia sprzedawano w Londynie puez licytacyje nie-
ktére sprzety Napoleona ze spus$cizny jego niedawno
wtasnie zmartego dozorcy wieziennego, sira Huason
Lowe.— Podobniez wystawiono tamze ta przedaz owe
przepyszne obicia, ktére papiez Leon X. przestat nie-
gdy$s w darze krolowi Henrykowi VIII. Seto wierne,
po mistrzowsku wykonane kopije niesmiertelnych szki-
cow Rafaele; byty one sporzagdzone w Bruielli pod
przewodnictwem jego samejo i jego uczniéw, i se o-
précz duplikatbw w Watykanie, jedynémi na $wiecie
egzemplarzami. Kromwell sprzedat je do Hiszpanii,
i sprzedaza téz dostaty sie one na powrdt do Anglii.

Ilobrze sobie poradzit. Voltaire byt jak wia-
domo, wielkim nieprzyjacielem Frerona, i chciat sie
t¢m na nim zems$ci¢, iz go kazat odmalowaé¢ w postaci
osta ryczacego przed lira. Rycina ta miata by¢ dota-
czong przy drugiem wydaniu komedyi Yoltaira : L Ecoi-
salse. Freron jednak, dowiedziawszy sie o tém, ogto-
sit w pismach publicznych: iz do drugiego wy-
dania komedyi »PEcossaise* dodany be-

Cala ta ceremonija odbywa sie z prawdziwie marnotra- dzie portret autora. Cl.cac niechcac musiat
wnym przepychem niezliczonych municypalnych gwar- Voltnire zaniecha¢ swego zamiaru.
Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Naktadem Spadkobiercow Franciszka Krattera.
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